Polski

Niniejsze wskazdéwki bezpieczenistwa
zostaty przygotowane na podstawie
wymogow Rozporzadzenia (UE) 2023/988 w
sprawie ogdlnego bezpieczenstwa
produktéw (GPSR). Majg one na celu
ochrone uzytkownikéw przed zagrozeniami
wynikajgcymi z niewtasciwego stosowania.
Ostrzezenia zostaty sformutowane w sposéb
prosty i zrozumiaty, z mysla o osobach
starszych oraz z ograniczeniami ruchowymi.

Produkt przeznaczony dla oséb powyzej 14
roku zycia.

Analiza ryzyka:

Przed uzyciem transportera dla kota lub psa,
doktadnie sprawdz stan techniczny
produktu. Upewnij sig, ze wszystkie
elementy, takie jak zamki i zawiasy, sa
sprawne. Uszkodzenia mechaniczne lub
oznaki zuzycia moga prowadzi¢ do nagtych
awarii, co z kolei moze stanowi¢ zagrozenie
dla zwierzecia i uzytkownika.

Instrukcja bezpiecznego uzywania:

1. Upewnij sie, ze transporter jest
prawidtowo zamocowany i
zabezpieczony podczas transportu.

2. Nigdy nie przeciazaj transportera ani
nie umieszczaj w nim zwierzecia o
masie przekraczajgcej zalecany
limit.

3. Podczas jazdy regularnie sprawdzaj
stan transportera, aby upewnic¢ sie,

ze wszystkie elementy sg na swoim
miejscu.

4. Nie pozostawiaj zwierzecia bez
nadzoru podczas transportu.

Instrukcja utylizaciji:

Po zakonczeniu eksploatacji produktu
zutylizuj transporter zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpadow. W
przypadku uszkodzen rozwaz recykling

czesci zgodnie z obowigzujgcymi normami
srodowiskowymi.

English

These safety instructions have been
prepared in accordance with the
requirements of Regulation (EU) 2023/988
on General Product Safety (GPSR). They are
intended to protect users from hazards
arising from improper use. The warnings
have been formulated in a simple and
understandable manner, taking into
account the needs of the elderly and people
with reduced mobility.

Product intended for persons over 14 years
of age.

Risk Analysis:

Before using the transporter for cats or
dogs, carefully check the technical
condition of the product. Ensure that all
components, such as locks and hinges, are
functioning properly. Mechanical damage or
signs of wear may lead to sudden failures,
which can pose arisk to both the animal
and the user.

Safe Use Instructions:

1. Ensure that the transporter is
securely fastened during
transportation.

2. Never overload the transporter or
use it for an animal exceeding the
recommended weight limit.

3. Regularly check the condition of the
transporter during travel to ensure
all components are in place.

4. Do not leave the animal unattended
during transport.

Disposal Instructions:

After the product’s end of life, dispose of the
transporter in accordance with local waste
disposal regulations. In case of damage,



consider recycling parts according to
applicable environmental standards.

Cestina

Tato bezpecnostni pokyny byly pfipraveny na
zakladé pozadavk( nafizeni (EU) 2023/988 o
obecné bezpecnosti vyrobktd (GPSR). Jsou
urceny k ochrané uzivatelt pred
nebezpecimi vyplyvajicimi z nespravného
pouziti. Upozornéni byla formulovana
jednoduchym a srozumitelnym zplsobem s
ohledem na starSi osoby a osoby s
omezenou pohyblivosti.

Produkt uréeny pro osoby starsi 14 let.

Analyza rizik:

Pfed pouzitim transportéru pro ko¢ky nebo
psy peclivé zkontrolujte technicky stav
vyrobku. Ujistéte se, Zze vSechny soucasti,
jako jsou zamky a panty, funguji spravné.
Mechanické poSkozeni nebo znamky
opotfebeni mohou vést k nahlym porucham,
coz mUze predstavovat riziko pro zvife i
uzivatele.

Navod k bezpeénému pouzivani:

1. Ujistéte se, Ze je transportér spravné
upevnén a zajistén béhem prepravy.

2. Nikdy nepretézujte transportér ani
do néj nevkladejte zvife s hmotnosti
presahujici doporuceny limit.

3. Béhem jizdy pravidelné kontrolujte
stav transportéru, aby vSechny
soucasti zGstaly na svém misté.

4. Nechte zvife béhem prepravy bez
dozoru.

Navod k likvidaci:

Po ukon€eni pouzivani vyrobku zlikvidujte
transportér v souladu s mistnimi pfedpisy o
nakladani s odpady. V pfipadé poskozeni
zvazte recyklaci dild podle platnych
environmentalnich standard(.

Slovencina

Tieto bezpecnostné pokyny boli pripravené
na zéklade poZiadaviek nariadenia (EU)
2023/988 o vSeobecnej bezpecnosti
vyrobkov (GPSR). Su uréené na ochranu
pouzivatelov pred nebezpecenstvami
vyplyvajucimi z nespravneho pouzivania.
Upozornenia boli formulované
jednoduchym a zrozumitelnym spésobom s
ohladom na starSich ludi a osoby s
obmedzenou pohyblivostou.

Produkt ur€eny pre osoby starSie ako 14
rokov.

Analyza rizik:

Pred pouzitim transportéra pre macky alebo
psy dékladne skontrolujte technicky stav
vyrobku. Uistite sa, Ze vSetky Casti, ako su
zamky a panty, funguju spravne.
Mechanické poSkodenie alebo zndmky
opotrebenia moézu viest k nahlym
zlyhaniam, ¢o predstavuje riziko pre zviera aj
pouzivatela.

Navod na bezpecéné pouzivanie:

1. Uistite sa, Ze je transportér spravne
upevneny a zabezpeceny pocas
prepravy.

2. Nikdy nepretazujte transportér ani
do neho nevkladajte zviera s
hmotnostou presahujlicou
odporucany limit.

3. Pocas prepravy pravidelne
kontrolujte stav transportéra, aby
v8etky Casti zostali na svojom
mieste.

4. Nezostavujte zviera bez dozoru
pocas prepravy.

Navod na likvidaciu:

Po ukon€eni pouzivania vyrobku zlikvidujte
transportér v suilade s miestnymi predpismi
o odpadoch. V pripade posSkodenia zvazte
recyklaciu dielov podla platnych
environmentalnych Standardov.



Deutsch

Diese Sicherheitsanweisungen wurden auf
Grundlage der Anforderungen der
Verordnung (EU) 2023/988 uber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR)
erstellt. Sie sollen die Benutzer vor Gefahren
schutzen, die durch unsachgemafie
Anwendung entstehen. Die Warnhinweise
wurden in einfacher und verstandlicher
Sprache formuliert, unter Berlcksichtigung
der Bedurfnisse alterer Menschen und
Personen mit eingeschrankter Mobilitat.

Produkt bestimmt fur Personen ab 14
Jahren.

Risikoanalyse:

Uberpriifen Sie vor der Verwendung des
Transporters fur Katzen oder Hunde
sorgfaltig den technischen Zustand des
Produkts. Stellen Sie sicher, dass alle
Komponenten, wie Schldsser und
Scharniere, einwandfrei funktionieren.
Mechanische Schaden oder
Abnutzungserscheinungen kénnen zu
plotzlichen Ausfallen fuhren, die sowohl fur
das Tier als auch fur den Benutzer gefahrlich
sein konnen.

Anleitung zur sicheren Verwendung:

1. Stellen Sie sicher, dass der
Transporter wahrend des Transports
sicher befestigt ist.

2. Uberladen Sie den Transporter
niemals und setzen Sie kein Tier ein,
das das empfohlene Gewichtslimit
Uberschreitet.

3. Uberpriifen Sie wahrend der Fahrt
regelmaBig den Zustand des
Transporters, um sicherzustellen,
dass alle Teile an ihrem Platz sind.

4. Lassen Sie das Tier wahrend des
Transports niemals unbeaufsichtigt.

Entsorgungsanleitung:

Nach Ablauf der Nutzungsdauer entsorgen
Sie den Transporter gemaB den lokalen
Abfallvorschriften. Bei Beschadigungen
ziehen Sie bitte in Erwagung, die Teile
gemaB den geltenden Umweltstandards zu
recyceln.

YKpaiHCcbKa

Lli iHcTpyKUii 3 6e3nekn 6ynn NigroToBneHi
BignoBigHO Ao BuMor PernameHty (EC)
2023/988 npo 3aranbHy 6e3neKky npoayku,ii
(GPSR). BoHM noknnkaHi 3axmcTnutm
KopucTyBauiB Big Hebeanek, Lo BUHMKAOTb
yepes HenpaBW/bHE BUKOPUCTaHHA.
Nonepep)xeHHA chopMynbOBaHi MPOCTO Ta
3p0O3yMino, 3 ypaxyBaHHAM notpeb noaen
MOXWI0rOo BiKy Ta 0Ci6 3 06MeXKeHOo
MOGiNbHiCTHO.

MpoaykT Npn3aHaueHun onsa ocib BikoM Big,
14 pokis.

AHanis pusucis:

Mepen BUKOpUCTaHHAM TpaHcnopTepa ans
KoTiB abo cobak yBa>kHO NepeBipTe
TEeXHiYHWW cTaH BUpoby. NepekoHanTecs,
LLLO BCi KOMMOHEHTU, TakKi AK 3aMKW Ta NETAI,
cnpaBHi. MexaHiuHi nowkoa>eHHs abo
03HaKM 3HOCY MOXYTb MPU3BECTU A0
panToBMX BiAMOB, LLLO CTAHOBUTb 3arpo3y AK
ONA TBAapUHW, Tak i AN KOpUCTyBaya.

IHCTpYyKLUia 3 6e3ne4YHOro BUKOPUCTaHHA:

1. TllepekoHawnTecs, Lo TpaHcropTep
HaAinHO 3aKpinneHun nig yvac
TpaHCNopTyBaHHA.

2. Hikonu He nepeBaHTaxxymTe
TpaHcnopTep Ta HE BUKOPUCTOBYUTE
Moro onA TBapuviH, Bara aknx
nepeBuLLYyE peKOMeHO0BaHUMN NIMIT.

3. Tlig yac nepeBe3eHHA perynapHo
nepesipanTe CTaH TpaHcnopTepa,
o6 yci KoMnoHeHTM 6ynu Ha Micui.



4. He 3anuwante TBapuHy 6€3 Harnagy
nig vyac TpaHCNOPTYBaHHA.

IHCcTpyKUia 3 yTunisauii:

Micna 3aBepLUIeHHA ekcnayaTauil yTunisymre
TpaHcnopTep BiANOBIAHO A0 MiCcLEBUX
npasun yTunisadii Bigxoais. Y pasi
NOLLUKOAXKEHHA PO3MMAHBTE MOXK/IUBICTb
nepepobkmM KOMMOHEHTIB 3riAHO 3 UNHHUMMU
€KONOriYHMMM CTaHZapTamMu.

Romana

Aceste instructiuni de siguranta au fost
elaborate in conformitate cu cerintele
Regulamentului (UE) 2023/988 privind
Siguranta Generala a Produselor (GPSR). Ele
au scopul de a proteja utilizatorii impotriva
riscurilor rezultate din utilizarea
necorespunzatoare. Avertismentele au fost
formulate intr-un mod simplu si clar, avand
in vedere nevoile persoanelor in varsta si ale
celor cu mobilitate redusa.

Produs destinat persoanelor cu varsta de
peste 14 ani.

Analizariscurilor:

Tnainte de utilizarea transportatorului pentru
pisici sau caini, verificati cu atentie starea
tehnica a produsului. Asigurati-va ca toate
componentele, cum ar fi incuietorile si
balamalele, functioneaza corespunzator.
Deteriorarile mecanice sau semnele de
uzura pot conduce la defectiuni bruste,
ceea ce poate reprezenta un risc pentru
animal si utilizator.

Instructiuni de utilizare in siguranta:

1. Asigurati-va ca transportatorul este
fixat si securizat corespunzator in
timpul transportului.

2. Nu supraincarcati transportatorul si
nu introduceti un animal care
depaseste limita de greutate
recomandata.

3. Verificati regulat starea
transportatorului in timpul
deplasarii pentru a va asigura ca
toate componentele sunt la locul
lor.

4. Nu lasati animalul nesupravegheat
in timpul transportului.

Instructiuni de eliminare:

Dupa finalizarea duratei de utilizare a
produsului, eliminati transportatorul in
conformitate cu reglementarile locale
privind deseurile. In caz de deteriorare, luati
in considerare reciclarea componentelor
conform standardelor de mediu in vigoare.

Magyar

Ezen biztonsagi utmutatokat az (EU)
2023/988 rendelet, az Altalanos
Termékbiztonsagi Rendelet (GPSR)
kovetelményei alapjan készitettik. Céljuk,
hogy megvédjék a felhasznaldkat a

helytelen hasznalatbdl eredd veszélyektol. A
figyelmeztetéseket egyszer(ien és érthetéen
fogalmaztuk meg, figyelembe véve az idések
és a mozgaskorlatozottak igényeit.

Termék 14 év feletti személyek szamara.

Kockazatelemzés:

Mielétt haszndlna a macska- vagy
kutyaszallitét, alaposan ellenérizze a termék
mdszaki allapotat. Gy6zédjon meg arrdl,
hogy minden alkatrész — példaul a zarak és a
csuklok — megfeleléen mikodik. A
mechanikai sériilések vagy a kopas jelei
hirtelen meghibasodasokhoz vezethetnek,
amelyek kockazatot jelentenek az allatra és
a felhasznaldra nézve.

Biztonsagos hasznalati utasitasok:

1. Gy6z6djon meg arrél, hogy a szallitd
megfeleléen rogzitett és biztositott a
szallitas soran.



2. Soha ne terhelje tul a szallitét, illetve
ne helyezzen be olyan allatot, amely
meghaladja az ajanlott sulyhatart.

3. Utazas kézben rendszeresen
ellendrizze a szallito allapotat, hogy
minden alkatrész a helyén legyen.

4. Ne hagyja felugyelet nélkul az allatot
a szallitas soran.

Artalmatlanitasi utasitas:

A termék élettartamanak lejarta utan a
szallitot az aktualis helyi hulladékkezelési
eléirasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.
Sérulés esetén fontolja meg az alkatrészek
Ujrahasznositasat a vonatkozdé
kornyezetvédelmi szabvanyok alapjan.

Bbnrapcku

Tean ykazaHumA 3a 6e30nacHOCT ca
M3roTBEHM Bb3 OCHOBA Ha N3NCKBaHMATA Ha
PernameHT (EC) 2023/988 3a o6wiaTa
6e3onacHocT Ha npoayktmTte (GPSR). Te
nmart 3a uen na npeanasar notpebutennte
OT ONacHOCTU, MPOU3TUYaLLM OT
HenpaBwWaHa ynoTpeba.
MpepynpexaeHuaTta ca opMynmpaHm no
NpocT 1 pa3bupaeM HaumH, C orfes Ha
HY>XAWUTEe Ha Bb3pPaCcTHUTE Xopa 1 nnua ¢
orpaHu4yeHa NoABUKHOCT.

MpoaykTbT € NpeaHa3HaYeH 3a nnua Ha
Bb3pacT Hag 14 roamnHu.

AHanus Ha pucka:

Mpepyn ga nanonseate TpaHcnopTepa 3a
KOTKM UNK Ky4veTa, BHUMaATENHO NpoBepeTe
TEXHMYECKOTO CbCTOAHME Ha NpoaykTa.
YBepeTe ce, Ye BCUYKM KOMIMOHEHTU, KaTo
K/IKOYankm n naHTu, paboTaT NnpaBUIHO.
MexaHWYHK MOBPEAU UNU MPU3HAaLM Ha
M3HOCBaHe MorarT fa noBenar 40 BHe3anHu
0TKa3u, KOETO MOXe Aa npeacTasnasa puUck
3a >XXMBOTHOTO M notpebutens.

MHcTpyKuum 3a 6esonacHa ynorpeba:

1. YBeperte ce, ye TpaHcnopTepa e
CUrypHO 3aKpeneH no BpeMe Ha
TpaHcnopTupaHe.

2. Hwkora He npeToBapBamnTe
TpaHcrnopTepa 1 He NocTaBAnTe
>KMBOTHO, KOETO HaABWMLLABA
NpenopbYMUTENHUA TOBAp.

3. [loBpeMe Ha NbTyBaHe peaoBHO
npoBepABanTe CbCTOAHMETO Ha
TpaHcnopTepa, 3a Aa ce yBepuTe, ue
BCMUKM YaCTN ca Ha MACTOTO CMU.

4. He ocTtaBanTte XxnBoTHOTO 6€3
HaA30p Mo BpeMe Ha
TpaHCMopTMpPaHeTo.

MHCTpyKLUMM 32 USXBBPAHE:

Cnep npukntoyvBaHe Ha ekcrnioataumaTa Ha
npoaykTa, U3XBbpaete TpaHcnopTepa
CbracHoO MeCcTHUTe pa3nopenbu 3a
ynpaB/feHne Ha oTnagbunTe. B cnyyan Ha
nospeam, obMucneTe peumkInpaHeTo Ha
KOMIMOHEHTUTE cnopep, gencTeaLumnTe
€eKOMTOrMYHKN CTaH[apTU.

EAAnViIka

Autéc oL odnyiec acdaieiag €xouv
Tpostolaoctel BACEL TWV ATALTHOE WYV TOU
KavoviopoU (EE) 2023/988 yia th levikn
AcoddAela Mpoidvtwy (GPSR). Zkomog Toug
glval va mpootateUooUV TOUC XPNOTEC ATIO
KlvdUVOUC TIOU TIPOKUTITOUV ATIO aKATAANAN
xprion. OLTIPOELDOTIOLNOELG EXOULV
dlatuTtwBel Pe amAo Kal KatavonTto TPOTo,
AapBdvovtag utton TG AvAyKES TWV
NALKLWHEVWY KAL ATOHWYV LIE TIEPLOPLOHEVN
KIVNTIKOTNTA.

Mpoidv mpooplopevo ya dtopa avw twy 14
ETWV.

AvdAuon Kwvduvou:

Mpwv xpnoluotoloeTe To Yetadopéa yia
YATEQ ) OKUAOUC, EAEYETE TIPOCEKTIKA TNV
TEXVIKI KATACTACN TOU TIPOIOVIOC.
BeBaiwBeite 011 6Aa Ta e€apTripaTa, OTWC ol
KAEOAPLEC KAl OL LEVTECEDEC, AELTOUPYOUV



owotd. Mnxavikeg {nuLEg n onuadia ¢pbopag
pTtopei va odnyrioouv oe Eadvikeg BAABEC,
TIOU eVOEXETAL VA ATIOTEAECOULV KivOUVO yLa
To WO Kal Tov XpNoTn.

0dnyieg aocparolg xpnong:

1. BePawwbeite otL o petadopeag eivat
a0daAWC OTEPEWPEVOC KATA TN
dldpkela tng petadopdag.

2. Mnv umepPOPTWVETE TIOTE TOV
petadopea kal pnv tomobeteite {wo
TIOU UTtEPPBAIVEL TO CUVICTWHEVO
6plo Bapoug.

3. Katd tn diapkela tng petadopdc,
EAEYXETE TAKTIKA TNV KAtdoTAon Tou
puetagdopea yia va dlachalioste otL
oAa ta e€aptrpata Bpiokovtal otn
B¢on touc.

4. Mnv adnvete 1o {Wo Xwpig emifAen
Katd tn dlapkela tng petadopdc.

0Odnyieg anéppdng:

Meta tn Afén ¢ (wng Tou TIPoiovTod,
amoppiyte Tov petapopea cUPPWVA PE TIC
TOTUKEG 0dnyieg yla tn dlaxeiplon
amopplPpdtwy. 2 epintwaon BAABNC,
£EETAOTE TO EVOEXOHEVO AVAKUKAWGONC TWV
e€aptnuatwy cLPdwWva e Ta loxvovta
TIEPLBAANOVTIKA TIPOTUTIAL.

Lietuviy

Sie saugos nurodymai parengti remiantis
Reglamento (ES) 2023/988 reikalavimais deél
bendros produkty saugos (GPSR). Jie skirti
apsaugoti naudotojus nuo netinkamo
naudojimo keliamy pavojy. |spé&jimai
suformuluoti paprasta ir suprantama kalba,
atsizvelgiant j vyresnio amziaus zmoniy bei
ribotg judruma turinciy poreikius.

Produktas skirtas asmenims nuo 14 metuy.

Rizikos analizé:

Prie$ naudojant transporterj katéms ar
Sunims, kruops$ciai patikrinkite produkto
technine bukle. Jsitikinkite, kad visi

komponentai, tokie kaip uzraktai ir vyriukai,
veikia tinkamai. Mechaniniai pazeidimai
arba nusidévéjimo pozymiai gali sukelti
staigius gedimus, keliancCius pavojy tiek
gyvunui, tiek naudotojui.

Saugios naudojimo instrukcijos:

1. |sitikinkite, kad transporteris yra
tinkamai pritvirtintas ir uztikrintas
pervezimo metu.

2. Niekada neperkraukite transporterio
ir nejdékite gyvuno, kurio svoris
virSija rekomenduojama riba.

3. Kelionés metu reguliariai tikrinkite
transporterio bukle, kad visi
komponentai buty savo vietoje.

4. Neleiskite palikti gyvuno be
priezitros pervezimo metu.

Instrukcijos, kaip utilizuoti:

Pasibaigus produkto naudojimo laikotarpiui,
utilizuokite transporterj laikantis vietiniy
atlieky tvarkymo taisykliy. Esant
pazeidimams, apsvarstykite galimybe
perdirbti dalis pagal galiojancius
aplinkosaugos standartus.

LatvieSu

Sie drosibas noradijumi ir sagatavoti,
pamatojoties uz Regula (ES) 2023/988
prasibam par visparéju produktu drosibu
(GPSR). Tie ir paredzéti, lai aizsargatu
lietotajus no riskantiem gadijumiem, kas
rodas no nepareizas lietoSanas. Bridinajumi
ir formuléti vienkarsa un saprotama valoda,
nemot véra vecaka gadagajuma cilvéku un
kustibas ierobezojumu dél cietuso
vajadzibas.

Produkts paredzéts personam, kuriem ir virs
14 gadiem.

Riska analize:

Pirms lietoSanas, izmantojot transportieri
kakiem vai suniem, rupigi parbaudiet
produkta tehnisko stavokli. Parliecinieties,



ka visi komponenti, pieméram, slédzi un
enges, darbojas pareizi. Mehaniskas
bojajumi vai nolietoSanas pazimes var
novest pie péksnam klidam, kas var radit
risku gan dzivniekam, gan lietotajam.

Noradijumi drosai lietosanai:

1. Parliecinieties, ka transportieris ir
droSi nostiprinats transportéSanas
laika.

2. Nekad neparslogojiet transportieri
un neievietojiet dzivnieku, kura svars
parsniedz ieteikto robezu.

3. TransportéSanas laika regulari
parbaudiet transportiera stavokli, lai
nodroSinatu, ka visi komponenti ir
savas vietas.

4. Neatstajiet dzivnieku bez
uzraudzibas transportésanas laika.

Noradijumi par utilizaciju:

Péc produkta izmantoSanas beigam
utilizejiet transportieri atbilstoSi vietéjiem
atkritumu tvarkiSanas noteikumiem.
Bojajumu gadijuma apsveriet iespéju
parstradat detalas saskana ar spéka
esoSajiem vides standartiem.

Suomi

Nama turvallisuusohjeet on laadittu
Euroopan unionin asettamien yleisten
tuoteturvallisuusvaatimusten (GPSR, asetus
(EU) 2023/988) mukaisesti. Ne on
tarkoitettu suojaamaan kayttajia
vaarinkaytdsta johtuvilta vaaroilta.
Varoitukset on muotoiltu yksinkertaisesti ja
ymmarrettavasti, ottaen huomioon
ikdantyneiden ja liikuntarajoitteisten
tarpeet.

Tuote on tarkoitettu yli 14-vuotiaille
henkiloille.

Riskiarvio:
Ennen kissan tai koiran kuljetuslaatikon
kayttoa tarkista tuotteen tekninen kunto

huolellisesti. Varmista, etta kaikki osat,
kuten lukot ja saranoita, toimivat oikein.
Mekaaniset vauriot tai kulumisen merkit
voivat johtaa akillisiin toimintahairiéihin,
mika voi aiheuttaa vaaran seka elaimelle
etta kayttajalle.

Ohjeet turvalliseen kayttoon:

1. Varmista, etta kuljetuslaatikko on
asianmukaisesti kiinnitetty ja
turvattu kuljetuksen aikana.

2. Al& koskaan ylikuormita
kuljetuslaatikkoa tai kayta sita
elaimen kanssa, jonka paino ylittaa
suositellun rajan.

3. Tarkista kuljetuslaatikon kunto
saannollisesti matkan aikana
varmistaaksesi, etta kaikki osat ovat
paikallaan.

4. Al3jata eldinta valvomatta
kuljetuksen aikana.

Ohjeet havittamiseen:

Kaytdn paatyttya havita kuljetuslaatikko
paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden
mukaisesti. Vaurioiden ilmetessa harkitse
osien kierratysta voimassa olevien
ymparistostandardien mukaisesti.

Hrvatski

Ove sigurnosne upute pripremljene su u
skladu s zahtjevima Uredbe (EU) 2023/988 o
opc¢oj sigurnosti proizvoda (GPSR).
Namijenjene su zastiti korisnika od
opashosti koje proizlaze iz nepravilne
uporabe. Upozorenja su formulirana
jednostavnim i razumljivim jezikom,
uzimajuci u obzir potrebe starijih osobai
osoba s ograni¢enom pokretljivoscéu.

Proizvod je namijenjen osobama starijima
od 14 godina.

Analizarizika:
Prije uporabe transportera za macke ili pse,
pazljivo provjerite tehni¢ko stanje proizvoda.



Provjerite jesu li svi dijelovi, poput brave i
Sarki, u ispravnom stanju. Mehanicka
oStecenja ili znakovi habanja mogu dovesti
do iznenadnih kvarova, §to moze
predstavljati rizik za Zivotinju i korisnika.

Upute za sigurno koristenje:

1. Osigurajte da je transporter pravilno
priévrS¢en i osiguran tijekom
transporta.

2. Nikada ne preopteretite transporter
niti koristite ga za Zivotinju koja
premasuje preporucenu tezinsku
granicu.

3. Tijekom voznje redovito
provjeravajte stanje transportera
kako biste osigurali da su svi dijelovi
na svom mjestu.

4. Nemojte ostavljati zivotinju bez
nadzora tijekom transporta.

Upute za odlaganje:

Nakon isteka vijeka trajanja proizvoda,
odlozite transporter u skladu s lokalnim
propisima o otpadu. U slu¢aju oStecenja,
razmotrite recikliranje dijelova prema
vazecéim ekoloskim standardima.

Slovenscina

Ta varnostna navodila so bila pripravljena na
podlagi zahtev Uredbe (EU) 2023/988 o
splosnivarnosti izdelkov (GPSR).
Namenjena so zaSc¢iti uporabnikov pred
nevarnostmi, ki izhajajo iz nepravilne
uporabe. Opozorila so zapisana na preprost
in razumljiv nacin, ob upoStevanju potreb
starejSih oseb in oseb z omejeno
gibljivostjo.

Izdelek je namenjen osebam, starejSim od
14 let.

Analiza tveganij:

Pred uporabo transporterja za macke ali pse
natancno preverite tehni¢no stanje izdelka.
Prepricajte se, da vsi deli, kot so klju¢avnice

in Sarniji, delujejo pravilno. Mehanske
poskodbe ali znaki obrabe lahko povzrocijo
nenadne okvare, kar predstavlja tveganje za
Zival in uporabnika.

Navodila za varno uporabo:

1. Poskrbite, da je transporter med
prevozom varno pritrjen.

2. Nikoli ne preobremenijujte
transporterja i ne uporabljajte ga za
zZival, ki presega priporoceno tezo.

3. Med voznjo redno preverjajte stanje
transporterja, da so vsi deli na svojih
mestih.

4. Med prevozom ne puscaijte zivali
brez nadzora.

Navodila za odstranjevanje:

Po koncu uporabe izdelka transporter
odlozite v skladu z lokalnimi predpisi o
ravnanju z odpadki. V primeru poSkodb
razmislite o recikliranju delov v skladu z
veljavnimi okoljskimi standardi.

Francais

Ces consignes de sécurité ont été
préparées conformément aux exigences du
Reglement (UE) 2023/988 relatif a la
sécurité générale des produits (GPSR). Elles
visent a protéger les utilisateurs contre les
dangers liés a une utilisation incorrecte. Les
avertissements ont été formulés de maniere
simple et compréhensible, en tenant
compte des besoins des personnes agées
et de celles ayant une mobilité réduite.

Produit destiné aux personnes de plus de 14
ans.

Analyse des risques:

Avant d'utiliser le transporteur pour chats
ou chiens, vérifiez attentivement l'état
technique du produit. Assurez-vous que
tous les composants, tels que serrures et
charnieres, fonctionnent correctement. Des
dommages mécaniques ou des signes



d'usure peuvent entrainer des défaillances
soudaines, présentant ainsi un risque pour
l'animal et 'utilisateur.

Instructions pour une utilisation sire :

1. Assurez-vous que le transporteur est
correctement fixé et sécurisé
pendant le transport.

2. Ne surchargez jamais le
transporteur et n'y placez pas un
animal dont le poids dépasse la
limite recommandée.

3. Pendant le transport, vérifiez
régulierement 'état du transporteur
pour vous assurer que tous les
composants sont en place.

4. Ne laissez pas l'animal sans
surveillance pendant le transport.

Instructions pour U'élimination :

Aprés la fin de la durée de vie du produit,
éliminez le transporteur conformément aux
réglementations locales en matiere de
gestion des déchets. En cas de dommages,
envisagez le recyclage des composants
selon les nhormes environnementales en
vigueur.

Espanol

Estas instrucciones de seguridad han sido
elaboradas de acuerdo con los requisitos
del Reglamento (UE) 2023/988 sobre la
Seguridad General de los Productos (GPSR).
Estan destinadas a proteger a los usuarios
de los peligros derivados del uso
inadecuado. Las advertencias han sido
formuladas de manera sencillay
comprensible, teniendo en cuenta las
necesidades de las personas mayoresy de
aquellas con movilidad reducida.

Producto destinado a personas mayores de
14 afos.

Analisis de riesgos:
Antes de utilizar el transportador para gatos

O perros, revise detenidamente el estado
técnico del producto. Asegurese de que
todos los componentes, como cerradurasy
bisagras, funcionen correctamente. Los
dafnos mecanicos o signos de desgaste
pueden provocar fallos repentinos, lo que
puede representar un riesgo tanto para el
animal como para el usuario.

Instrucciones para un uso seguro:

1. Asegurese de que el transportador
esté correctamente fijado y
asegurado durante el transporte.

2. Nunca sobrecargue el transportador
ni utilicelo para un animal que
supere el limite de peso
recomendado.

3. Durante el transporte, revise
periddicamente el estado del
transportador para asegurarse de
que todos los componentes estén
en su lugar.

4. No deje al animal sin supervision
durante el transporte.

Instrucciones para la eliminacidn:

Al finalizar el ciclo de vida del producto,
elimine el transportador de acuerdo con la
normativa local de gestion de residuos. En
caso de danos, considere reciclar las piezas
segun las normativas ambientales vigentes.

Svenska

Dessa sakerhetsanvisningar har upprattats i
enlighet med kraven i férordning (EU)
2023/988 om allman produktsakerhet
(GPSR). De syftar till att skydda anvandare
mot risker som uppstar vid felaktig
anvandning. Varningarna har formulerats pa
ett enkelt och begripligt satt, med tanke pa
aldre personer samt personer med nedsatt
rorlighet.

Produkten ar avsedd for personer over 14 ar.



Riskanalys:

Innan du anvander transportoren for katter
eller hundar, kontrollera noggrant
produktens tekniska skick. Se till att alla
delar, sdsom las och gangjarn, fungerar
korrekt. Mekaniska skador eller tecken pa
slitage kan leda till plotsliga fel, vilket kan
utgora en risk for bade djuret och
anvandaren.

Instruktioner for saker anvandning:

1. Setill att transportoren ar ordentligt
fastsatt och sakrad under transport.

2. Overbelasta aldrig transportéren
och placera inte ett djur som
overskrider den rekommenderade
viktgransen.

3. Kontrollera regelbundet
transportdrens skick under resan for
att sdkerstalla att alla delar &r pa
plats.

4. Lamna aldrig djuret utan tillsyn
under transport.

Anvisningar for kassering:

Nar produkten har natt slutet av sin
livslangd, kassera transportoren i enlighet
med lokala avfallshanteringsforeskrifter. Vid
skador, dvervag atervinning av delar enligt
gallande miljostandarder.

Portugués

Estas instrugdes de seguranca foram
elaboradas de acordo com os requisitos do
Regulamento (UE) 2023/988 sobre a
Seguranca Geral dos Produtos (GPSR). Tém
como objetivo proteger os utilizadores dos
perigos decorrentes do uso indevido. Os
avisos foram formulados de forma simples
e compreensivel, tendo em conta as
necessidades dos idosos e das pessoas
com mobilidade reduzida.

Produto destinado a pessoas com mais de
14 anos.

Analise de riscos:

Antes de utilizar o transportador para gatos
ou cées, verifique cuidadosamente o estado
técnico do produto. Certifique-se de que
todos os componentes, como fechaduras e
dobradicas, estdo a funcionar
corretamente. Danos mecéanicos ou sinais
de desgaste podem levar a falhas subitas,
representando um risco tanto para o animal
como para o utilizador.

Instrucoes para uso seguro:

1. Certifique-se de que o transportador
esta devidamente fixado e seguro
durante o transporte.

2. Nunca sobrecarregue o
transportador nem coloque um
animal que ultrapasse o limite de
peso recomendado.

3. Durante o transporte, verifique
regularmente o estado do
transportador para garantir que
todos os componentes estdo no
lugar.

4. Nao deixe o animal
desacompanhado durante o
transporte.

Instrucdes para eliminagao:

Apés o fim da vida util do produto, elimine o
transportador de acordo com as
regulamentacdes locais de gestio de
residuos. Em caso de danos, considere a
reciclagem das pecas de acordo com 0s
padroes ambientais aplicaveis.

Nederlands

Deze veiligheidsinstructies zijn opgesteld
volgens de vereisten van Verordening (EU)
2023/988 betreffende de algemene
productveiligheid (GPSR). Ze zijn bedoeld
om gebruikers te beschermen tegen gevaren
die voortkomen uit onjuist gebruik. De
waarschuwingen zijn op een eenvoudige en
begrijpelijke wijze geformuleerd, met



aandacht voor ouderen en personen met
beperkte mobiliteit.

Product bestemd voor personen ouder dan
14 jaar.

Risicoanalyse:

Controleer voor gebruik van de transportbox
voor katten of honden zorgvuldig de
technische staat van het product. Zorg
ervoor dat alle onderdelen, zoals sloten en
scharnieren, correct functioneren.
Mechanische schade of tekenen van slijtage
kunnen leiden tot plotselinge storingen, wat
een risico vormt voor zowel het dier als de
gebruiker.

Instructies voor veilig gebruik:

1. Zorg ervoor dat de transportbox
stevig is bevestigd en verankerd
tijdens het transport.

2. Overbelast de transportbox nooit en
plaats geen dier dat het aanbevolen
gewichtslimiet overschrijdt.

3. Controleer tijdens het transport
regelmatig de staat van de
transportbox om te bevestigen dat
alle onderdelen op hun plaats zitten.

4. Laat hetdiertijdens het transport
nooit zonder toezicht.

Instructies voor verwijdering:

Na het einde van de levensduur van het
product verwijdert u de transportbox
conform de lokale afvalvoorschriften. Bij
schade, overweeg de onderdelen te
recyclen volgens de geldende
milieunormen.

Italiano

Queste istruzioni di sicurezza sono state
redatte in conformita ai requisiti del
Regolamento (UE) 2023/988 sulla Sicurezza
Generale dei Prodotti (GPSR). Esse mirano a
proteggere gli utenti dai pericoli derivanti da
un uso improprio. Gli avvertimenti sono stati

formulati in modo semplice e
comprensibile, tenendo conto delle
esigenze delle persone anziane e di chi ha
mobilita ridotta.

Prodotto destinato a persone con piu di 14
anni.

Analisi dei rischi:

Prima di utilizzare il trasportatore per gatti o
cani, controllare attentamente lo stato
tecnico del prodotto. Assicurarsi che tutti i
componenti, come serrature e cerniere,
funzionino correttamente. Danni meccanici
0 segni di usura possono causare guasti
improvvisi, rappresentando un rischio sia
per l'animale che per l'utente.

Istruzioni per un uso sicuro:

1. Verificare che il trasportatore sia
correttamente fissato e sicuro
durante il trasporto.

2. Non sovraccaricare mai il
trasportatore e non utilizzare un
animale che superi il limite di peso
consigliato.

3. Duranteiltrasporto, controllare
regolarmente lo stato del
trasportatore per assicurarsi che
tutti i componenti siano al loro
posto.

4. Non lasciare l'animale incustodito
durante il trasporto.

Istruzioni per lo smaltimento:

Al termine della vita utile del prodotto,
smaltire il trasportatore in conformita con le
normative locali sui rifiuti. In caso di danni,
valutare il riciclo delle parti secondo gli
standard ambientali vigenti.



